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WARUNKI GWARANCJI

1. Okres gwarancyjny wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy
podanej na oryginale dowodu zakupu.

2. W okresie gwarancji Gwarant zobowigzuje sie do bezpfatnej
naprawy urzadzenia jezeli uszkodzenie powstato wytgcznie na
skutek wad powstatych z przyczyn tkwigcych w urzadzeniu
( wady produkcyjne).

3. Gwarancja nie obejmuje elementéw podlegajacych naturalnemu
zuzyciu ( baterie itp. ), a takze czesci i elementéw uszkodzonych
przez Uzytkownika.

4. Gwarancjg nie sa objete uszkodzenia, ktore powstaty wskutek:
a) niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania,
b) niewtasciwego przechowywania lub transportu,

c) skokowych zmian napiecia w sieci zasilajgcej ( dotyczy ekranow
elektrycznych).

5. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez
Gwaranta w terminie nie dtuzszym niz 21 dni liczonych od daty
przyjecie produktu do naprawy przez serwis.

Gwarant:

SUPREMA POLSKA Sp. z o.0.
www.supremascreen.pl

Pytania i Odpowiedzi

Powierzchnie projekcyjne SUPREMA moga by¢ uzywane latami, wiekszo$¢ probleméw spowodowane jest

zwyktymiincydentami. W razie ich wystgpienia skonsultuj sie z ponizszg listg w celu znalezienie

najczestszych rozwigzan. Jezeli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie z SUPREMA POLSKA Sp. zo.0.

lub z wykwalifikowanym instalatorem.

Przyczyna Rozwigzanie
Ekran nie
odpowiada na Roztadowane lub nieprawidiowo zainstalowane baterie. Sprawdz baterie zgodnie z instrukcjg
komendy
Brak zasilania Sprawdz podtgczenie zasilania zgodnie z instrukcjg

=SURR=MAY .

Instrukcja obstugi ekranu KASTOR

1S09001:2000
International Certification

Model: KASTOR

Dzigkujemy za zakup ekranu projekcyjnego SUPREMA.
Przed uzyciem zapoznaj sie doktadnie z trescig instrukcji obstugi. Po instalacji zachowaj instrukcje do przysztego uzytku.



UWAGI:

(1)Do regulacji gérnej krancéwki uzyj dostarczonego narzedzia. Przekrecenie zgodnie z ruchem wskazéowek
zegara obnizy granice goérnego zwijania o 13mm na krok.

Uwagi: Po naci$nieciu przycisku zwijania, ekran zacznie si¢ zwija¢ dopiero po kilku sekundach.

Nie wykonuj nastepnego kroku przed wykonaniem pierwszego!

1.Uwaznie przeczytaj te instrukcje przed instalacjg ekranu, aby uniknaé jego uszkodzenia lub nieprawidtowego (2)Przekrecenie w ruchu przeciwnym do wskazowek zegara podwyzszy granice gornego zwijania o 13mm na krok.

funkcjonowania.
2.Nie instaluj ekranu w poblizu gorgca, np. kaloryferow, grzejnikow, kominka, a takze gtosnikow i A Zachowaj szczegdling ostroznosé podczas ustawiania gornej krancowki.
podobnych urzadzen. Zbyt duze ustawienie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ekranu.

3.Do podtgczenia ekranu do zasilania dopuszcza sie tylko gniazdka z uziemieniem.

Stosuj odpowiedni trzy-zytowy przewdd elektryczny.

4.Uzywaj tylko akcesoriéw zgodnych z firmowg specyfikacja.

5.0dtgcz zasilanie ekranu w czasie burzy lub gdy nie bedzie uzywany diuzszy czas.

6.Ekran powinien by¢ instalowany i serwisowany przez wykwalifikowanego instalatora.

7.Trzymaj ekran z dala od wody, miejsc mokrych lub wilgotnych, aby uniknaé¢ porazenia lub pozaru.
8.Gdy tylko wtyczka jest wiozona do gniazda 230V, ekran jest podtgczony do zasilania elektrycznego. ‘
9.Ekran przystosowany jest do zasilania 230V. | EEL
10.0bcigzalnos¢ sciany lub sufitu, na ktérym bedzie wisiat ekran musi czterokrotnie przewyzsza¢ wage A 170~
ekranu w celu zapobiegnigcia zerwania sig¢ ekranu w czasie pracy.
11.Przed uzycie usun paski blokujgce belke obcigzajgca w celu unikniecie uszkodzenia ekranu. W
12.Chron przewdd zasilajgcy przed uszkodzeniem izolacji, szczegélnie w okolicach wtyczki.
13.Wykwalifikowana obstuga serwisowa. Obstuga bedzie potrzebna, gdy urzgdzenie zostanie uszkodzone, —
do wnetrza dostanie sig ptyn lub jakie$ inne obce ciato, przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony lub ekran =
zostanie poddany dziataniu wilgoci. Jesli nie dziata lub zostat zniszczony.

14.Aby zapobiec uszkodzeniom silnika, nie wigczaj rozwijania i zwijania w czesto nastepujgcych po sobie
cyklach. W ciggu 3 minut wiecej niz 6 razy. Jesli silnik rozgrzeje sie niebezpiecznie, wytaczy sie
automatycznie do momentu osiggnigcia prawidtowej temperatury. Po okoto 3 minutach wigczy

sie ponownie automatycznie.

Specyfikacje produktu

|

Format Rozmiar Rozmiar powierzchni L A Bl B2 B3 Opakowanie Waga netto/brutto
w calach SxW (mm) (mm) (mm) (mm)  (mm)  (mm) DxWxS (mm) w ki
72 1463x1097 1852 2158 30 50 850  1913x260x226 24.8/27.8
84 1707x1280 2136 2161 50 50 670  2197x260x226 29.4/32.6
4:3 100 2032x1524 2461 2155 50 50 420 2522x260x226 32.7/36.3
120 2438x1829 2867 2160 50 50 120 2928x260x226 36.3/40. 4
77 1705x 959 2134 2160 50 50 990  2195x260x226 29.9/33.2
80 1771x 996 2156 2157 28 50 950  2217x260x226 30.2/33.5
UWAGA ) . L. 92 2037x1146 2466 2157 50 50 800  2527x260x226 33.1/36.6
Zwracaj uwage na niezaizolowane czesci w celu 16:9 100 2214x1245 2643 2156 50 50 700 2704x260x226 34.7738.5
unikniecia porazenia pradem. 106 2347x1320 2776 2161 50 50 630 2837x260x226 36.0/39.8
120 2657x1494 3086 2155 50 50 450 3147x260x226 39.1743.5
Uwagi:

1.Z powodu aktualizacji produktéw rozmiary i specyfikacje moga ulec zmianie w kazdej chwili. Tolerancja L wynosi = 5mm.

Obsluguj ekran zgodnie z instrukcjg 2.Wtasciwe wymiary ekranu liczone sa: catkowita dlugos¢ ekranu L x gtebokos$¢ koncowego dekielka x wysokos¢ koricowego dekielka.



D. Zewnetrzny przetacznik $cienny TEm—T
(opcjonalny)
Przetacznik $cienny mozna zainstalowa¢ w dowolnym k

miejscu na state. Podtacz go kablem zakorczonym
wtyczkg RJ11 do wejscie EXTCTRL w ekranie.

Przetacznik $cienny
(opcjonalny)

E. Przetgcznik Synchro Power (opcjonalny)

Po podtgczeniu przetgcznika Synchro
Odbiornik IR/ RF
[Teboomodd ]

RF, ktéry rozwinie ekran np. po wigczeniu il

4 n \l/
projektora. N
e
Przetgcznik Sychro Power Zasilanie Synchro
Relay i konwerter iR

bezprzewodowy Synchro

Power ekran moze by¢ sterowany poprzez

modulowany sterownik bezprzewodowy

=. Regulacja ekranu
(Sciggnij zaslepke przed regulacja ekranu, po za korczeniu regulacji, zamontuj jg ponownie.)
Regulacja silnika

Unikaj przegrzania silnika; Nie zwijaj i rozwijaj ekranu na
przemian w przeciggu czterech sekund. Fabryczne ustawienia

dolnej i gérnej krancéwki nie powinny byé zmieniane przez

uzytkownika. W celu uniknigcia uszkodzenia ekranu, zmiany

te powinny by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowane pokretta regulacji
instalatora. Do regulacji krancoéwek stuzy narzedzie dostarczone z ekranem.

Regulacja dolnej krancowki

Dokonuj zmian przy ekranie catkowicie rozwinietym.

(1)Do regulacji dolnej krancéwki uzyj dostarczonego narzedzia. Przekrecenie zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara obnizy granice dolnego rozwijania o 13mm na krok.

Uwagi: Po naci$nigciu ptzycisku zwijania, ekran zacznie sig zwija¢ dopiero po kilku sekundach.
(2)Przekrecehie z ruchem przeciwnym do wskazéwek zegara podwyzszy dolng granice rozwijania o

13mm na krok. To ustawienie mozna regulowac przy catkowicie rozwinietym ekranie.

Zachowaj szczegdlng ostroznos$¢ podczas ustawiania dolnej krancéowki. Zbyt duze ustawienie moze

doprowadzi¢ do uszkodzenia ekranu.

Regulacja gornej krancowki
Uwaga:
Zmiany ustawien gornej krancowki nie sg zalecane i mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia ekranu.

Jezeli zachodzi potrzeba regulacji goérnej krancowki, skontaktuj sie z wykwalifikowanym instalatorem.
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Opis

Aluminiowa kaseta

Widok z boku

Zawiesie

Nakretka M12

o
“Kabel zasilajgcy

— Powierzchnia projekcyjna

Szpilka M12

¥Dolna belka

Widok z przodu Uchwyt

Akcesoria
m Szpilka M12 (4szt) ® Nakretka M12 (12szt) ® Zawiesie (4szt) ® Docisk (2szt) ® Srubarozporowa
M10X100 (8szt)
/ - =P
<J
B Klucz (1szt) B Listwy (2szt) m Sruby M6 Allen (4szt) m Nakretka M6 (4szt)® Sruba M5 (4szt)
%Y ® R
m Pilot (1szt) m Zewnetrzny odbiornik IR (1szt) ® Przewdd Trigger B |nstrukcja obstugi (1szt)

(1szt)

T o




Instrukcja instalacji I
Pchnij w dot
Instrukcja instalacji baterii:
Ten ekran powinien byé zabudowany w suficie, ponizej pokazano przyktady instalacji w suficie podwieszanym e o O Kiedy sygnat pilota stabnie, wymien baterie zgodnie z ponizsza instrukcja:
(kasetonowym i drewnianym/GK). Zainstaluj ekran zgodnie z warunkami instalacji. Ekran powinien zostac¢ 1.0dwr6¢ pilot i pchnij w dot jak na rysunku obok w celu otwarcia ostony.
zainstalowany pod najlepszym katem ogladania, aby zachowac¢ najwyzszg jakos¢ obrazu. Wyjmij wszystkie 2.Wi6z dwie baterie zgodnie z rysunkiem obok.
akcesoria i sprawdz ich kompletnos$¢ z instrukcjg. .
3.Zamknij ostone.
Sufit wasciwy Liczba szpilek moze wynosi¢ 2 lub 4
w zalezno$ci od wymagan instalacji
}70
e Zawiesie
@«
— l_[U

I < -
I | | \_Szpilka M12 Listwa
Ekran

L minus 26mm L.
(Szerokos¢ otworu) i158 (gtebokos$¢ otworu)
170 (gtgboko$¢ ekranu)

—t

L (Dtugos$¢ ekranu) \
Powierzchnia projekcyjna

__.. System sterowania zewnetrznego

Dostepne sg cztery systemy
sterowania ekranem elektrycznym

. EXT CTRL Stycznik/RS232
Dolna belka (1)Sterowanie reczne TRIG Trigger
(2)Sterowanie pilotem (IR) o
. .. X EXT IR Zewnetrzny odbiornik IR
—. Instalacja w suficie kasetonowym (3)stycznik
(4)Przetacznik
1.Wybierz pozycje zgodnie z wymaganiami wymiardw, a nastepnie rozmontuj kasetony (Rys. 1). Zmierz poprawnie i
i : ) o ) . A.Sterowanie reczne
odlegto$¢ H pomiedzy sufitem wtasciwym, a sufitem podwieszanym (Rys. 2).
Przycisk sterowania recznego Stop
[ ( [ R &6 y
i znajduje sig pod kostkg zasilania: ora Dot
I AN (Blisko kabla zasilajgcego) Stop
Sufit wtasciwy / Powierzchnia, .
sufitu | Kontrola cykliczna
Rozbjerz kasetony
sufitowe . .
) / / B. Sterowanie pilotem IR
Sufit____ Powierzchnia
\kasetonowy sufiti
Z powodu zabudowy, zewnetrzny odbiornik IR musi
Rys. 1 Rys. 2 zosta¢ podtgczony do ekranu, a jego dioda odbiorcza

Ekran montuje sie na uchwytach, ktére sktada sie z zawiesia, nakretki M12, oraz szpilki M12. Dotnij szpilke M12 do
dtugosci H minus 100mm (H to odlegtos$c od sufitu wtasciwego do powierzchni sufitu podwieszanego, np. jezeli

H wynosi 500mm, to dotnij szpilke na dtugo$¢ 500mm-100mm=400mm) (Rys. 3).

musi zosta¢ zainstalowane w widocznym miejscu.

Wejsécie zewnetrznego,

Blokada Zawiesie ) odbiornika IR
C. Trigger:
\_Nakretka M12 100.0 1. Podtgcz wtyczke 2,5mm do wejscia TRIG w ekranie; =

E £ Podtgcz wtyczke 3,5mm do wyjscia trigger w urzgdzeniu
£ £ a yczke 3, Yyl 99 a 5

(=]
e 0 (tylko w urzadzeniach z wyjsciem trigger)
(2]
2 % 2. Ekran rozwinie sie automatycznie po wtgczeniu

P3 .
£ o Szpilka M12 urzadzenia (np. projektora). Po jego wylaczeniu, Przewéd TRIGGER

trigger

Nakretka Mz2 (4szt)

Rys. 3

ekran zwinie sie automatycznie.

12




11. Instalacja kompletna (Rys. 27).

Rys. 27

1
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Uwaga: Powyzsze instrukcje dotyczg sytuacji, w ktérych dystans H wynosi 200-600mm

W przypadku wigekszego dystansu nalezy samodzielnie przygotowa¢ dtuzszg szpilke

Instrukcja obstugi pilota

LED n
UpP
STOP
DOWN
Micro-up Micro-down
Model:AC127

Opis przyciskow | funkcji:

1.Nacisnij przycisk UP w celu zwiniecia ekranu

2.Nacisnij przycisk STOP w celu zatrzymania
zwijania/rozwijania ekranu

3.Nacisnij przycisk DOWN w celu rozwinigcia ekranu

4 Nacisnij MICRO-UP w celu zwijania ekranu w matych krokach
(150ms dla kazdego nacisnigcia)

5.Naci$nij MICRO-DOWN w celu rozwijania ekranu w matych
krokach (150ms dla kazdego naci$nigcia)

Uwagi:

1.Minimalna odlegto$¢ pilota od odbiornika powinna wynosi¢ 50cm
2.Zasieg wynosi okoto 8m od pilota do odbiornika

3.Nie zakrywaj diody w pilocie podczas obstugi

4.Nie uzywaj pilota w wilgotnym i gorgcym $rodowisku

5.Wymien baterig, kiedy sygnat jest staby, lub kiedy nie ma sygnatu.

6.Baterie pilota: 2 sztuki baterii CR2032
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Kabel zasilania

3.Zmierz odlegto$¢ pomiedzy uchwytami (Rys. 4) i zamocuj je w suficie za pomocg $rub rozporowych (Rys. 5)

Hminus100

Lmi 94—
minus Cztery listwy sg —
0 $rodku

Rys. 4 Rys. 5

4. Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami w celu instalacji przewodu zasilajgcego oraz podtgcz zewnetrzny czujnik IR
(z powodu zabudowy ekranu, wymagany jest zewnetrzny czujnik IR)

1)Wyjmij przewod zasilania (Rys. 6).

2)Odkre¢ $ruby na kostce zasilania i wyjmij jg (kostka zasilania musi by¢ przypieta do uchwytu zgodnie z Rys. 11),

nie ciggnij za kable zbyt mocno!

3)Poluzuj i wyjmij dwie gumowe zaslepki, a nastgpnie zdejmij ostone (Rys. 8-9).

4)Zdejmij ostoneg kabla i przeprowadz go przez otwoér. Zatdéz ponownie ostone kabla.

5)Zainstaluj ponownie ostone (Rys. 10)

6)Podtacz zewnetrzny odbiornik IR do wejscia EXT IR (Rys. 10) (uwagi: wiéz caty odbiornik do obudowy ekranu w celu uniknigcie
jego uszkodzenia w czasie instalacji). Zamocuj kostke zasilania do uchwytu (uwagi: upewnij sie,

ze kostka zasilania zamocowana jest prawidtowo) (Rys. 11).

Gumowa zaslepka
Sruba Ostona

Rys. 6 Rys. 7 Rys. 8 Rys. 9

Kostka zasilania

sygnatu
EXT IR (Zewnetrzny
odbiornik IR)

Uwaga: Kostka zasilania musi by¢
zamocowana do uchwytu

Ostona

EXTCTRL
Stycznik/RS232

Rys. 10 Rys. 11
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